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PREZENTARE

PREZENTARE

La 24 octombrie 1999 Superioara generală 
a Fiicelor Sfintei Maria a Divinei Provi-

denţe şi Superiorul general al Slujitorilor Carităţii pro-
mulgau Statutul Asociaţiei Cooperatorilor Guanelli-
eni, rodul muncii întreprinse în anii precedenţi pentru 
a clarifica identitatea şi organizarea Asociaţiei.

Statutul a fost prezentat apoi Sfântului Scaun 
pentru recunoaşterea Asociaţiei ca fiind a treia ramu-
ră a Familiei guanelliene, primind de la Congregaţia 
pentru Institute de Viaţă Consacrată şi Societăţi de 
Viaţă Apostolică Decretul pe care îl redăm mai jos.

În temeiul acestei recunoaşteri bisericeşti şi a fa-
cultăţii acordate „autorităţii competente a celor două 
Institute religioase guanelliene” să aprobe unele modi-
ficări ulterioare ale Statutului, cele două Consilii gene-
rale ale Fiicelor Sfintei Maria a Divinei Providenţe şi a 
Slujitorilor Carităţii în şedinţa comună din data de 23 
octombrie 2015, au aprobat acest text cu modificările 
aduse Statutului aprobat la 24 octombrie 1999.

Cu claritate, textul actual confirmă liniile şi va-
lorile exprimate în Statutul precedent care, de altfel 
„stabileşte identitatea guanelliană aceluia dintre laici, 
care, fiind chemat şi inspirat de Sfântul Duh, doreşte 
să trăiască experienţa tipic evanghelică a Părintelui 
Guanella”; în timp ce modificările răspund necesităţi-
lor de a adapta normele statutare la situaţia actuală 
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a cooperatorilor răspândiţi deja în diferite regiuni ale 
globului şi a documentelor recente ale Bisericii şi ale 
Congregaţiilor guanelliene.

Modificările au fost propuse după o amplă con-
sultare a tuturor Cooperatorilor la nivel internaţional, 
fie în reuniuni specifice de studiu şi aprofundare, fie so-
licitând contribuţii personale şi de grup şi în sfârşit prin 
prezentarea documentului revizuit de Adunarea mon-
dială a Cooperatorilor care a avut loc la Roma, în pe-
rioada celebrării Centenarului naşterii la cer al Fonda-
torului, Sfântul Alois Guanella (9-10 noiembrie 2015).

Aşadar cu bucurie, dragi Cooperatori, vă încre-
dinţăm Statutul care conţine cartea voastră de identi-
tate în Biserică, în Familia guanelliană şi în societate. 
Este acelaşi Părinte Guanella, cel care vi-l încredinţea-
ză, pentru că şi voi v-aţi născut din inima sa de tată. 
Cu acest Statut puteţi trăi viaţa voastră creştină după 
inspiraţia carismatică a Fondatorului şi să simţiţi că 
faceţi parte din Familia sa spirituală, prin care sunteţi 
chemaţi să faceţi din Caritate inima lumii.

Maria, Maica Providenţei Divine, să vă înso-
ţească şi să vă călăuzească.

Maica Elisabetta Serena Ciserani
Superioara generală 

a Fiicelor Sfintei Maria a Divinei Providenţe
Părintele Alfonso Crippa

Superiorul general al Slujitorilor Carităţii
Roma, 12 noiembrie 2015

Solemnitatea Mariei Maica Divinei Providenţe 
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PREZENTARE

                    CONGREGATIO 
PRO INSTITUTIS VITAE CONSECRATAE 

ET SOCIETATIBUS VITAE APOSTOLICAE
Prot. nr. C.46 - 1/2003

DECRET

Asociaţia Cooperatorilor Guanellieni aparţinând Institute-
lor religioase denumite „Slujitorii Carităţii” şi „Fiicele Sfintei Maria 
a Providenţei”, ale cărei case se află în dieceza de Roma, este o 
Asociaţie de credincioşi care doresc să împărtăşească carisma 
transmisă de Fericitul Alois Guanella, Fondator, Familiei religioase 
guanelliană, în conformitate cu starea de viaţă a membrilor.

Atenţi la chemarea Bisericii, chiar dacă trăiesc în lume, 
membrii Asociaţiei împărtăşesc idealul, spiritul şi misiunea 
apostolică a Institutelor menţionate mai sus. 

Această Congregaţie pentru Institute de viaţă consa-
crată şi Societăţi de viaţă apostolică, după ce a examinat cu 
atenţie Statutul prezentat, declară că susnumita Asociaţie este 
o Operă proprie Familiei religioase guanelliene şi ca atare trebuie 
să fie recunoscută de către toţi. 

Se recomandă ca Statutul, prezentat acestui Dicaste-
riu, să fie urmat cu fidelitate de către membrii Asociaţiei Coo-
peratorilor Guanellieni.

Cu acest Decret, de fapt, acelaşi Dicaster încredinţează 
autorităţii competente celor două Institute religioase guanelli-
ene aprobarea modificărilor ce vor fi aduse la Statut care vor 
fi necesare în viitor.

În pofida oricărui lucru contrar.
Vatican, 22 mai 2003.
 

Prefect
 Secretar
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SFÂNTUL ALOIS GUANELLA  INDICII ISTORICE

SFÂNTUL ALOIS GUANELLA
indicii istorice

Alois Guanella se naşte la 19 decembrie 
1842 la Fraciscio, un cătun care ţine de 

Campodolcino, în munţii Valle Spluga, din Lauren-
ţiu şi Maria Bianchi, al nouălea din cei treisprezece 
copii, într-un ambient senin şi atent la valorile uma-
ne şi creştine.

Copil vesel şi plin de viață, jucându-se cu su-
rioara lui, Ecaterina, frământa pământul cu apă spu-
nând: „Când vom fi mari, aşa vom face supă săracilor”1.

La mai puţin de şase ani, la data de 24 iunie 
1848, de sărbătoarea hramului din sat, s-a petrecut 
un fapt care l-a lovit profund pe micul Alois, aproa-
pe ca o prevestire a misiunii sale.

Înainte de a începe Sfânta Liturghie, în timp 
ce ascundea câteva bomboane de zahăr pe care i 
le-a dăruit cumnatul său, Guglielmo Sterlocchi, „a 
auzit o bătaie puternică din palme; privi într-acolo şi 
văzu un bătrânel frumos care i-a întins mâinile ca şi 
cum i-ar fi zis: «Dă-mi şi mie din acele dulciuri». Alois 
s-a înspăimântat, a reuşit să ascundă bomboanele şi, 
privind într-acolo nu l-a mai văzut pe acel bun bătrâ-
nel și a simţit în sine amărăciune şi părere de rău”2.

În primăvara anului 1852, în ziua primei sale 
Sfinte Împărtăşanii, pe colina Gualdera, micul Alois, 
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într-un moment de singurătate, îşi amintește, „că în 
inima sa are loc o trăire de o dulceaţă suavă, aproape 
ca în paradis care îl îndemna la hotărâri puternice de 
a face binele”3.

La doisprezece ani merge la Como să stu-
dieze pentru a deveni preot, mai întâi la Colegiul 
Gallio al părinţilor Somaschi şi apoi în Seminarii-
le diecezane. După hirotonirea sa ca preot, care a 
avut loc pe data de 26 mai 1866, începe activitatea 
sa pastorală, mai întâi în parohia Prosto, apoi la Sa-
vogno în partea italiană a Văii Bregaglia, implicân-
du-se fără încetare ca să aline suferinţele materiale 
şi spirituale ale celor mai săraci şi abandonaţi.

În anul 1875 merge la Torino, la Părintele 
Bosco, care îl primeşte cu mare stimă şi respect, 
visând să-l aibă alături, între Salezieni. Dar drumul 
său este altul: fiind chemat de către Episcop, în 
anul 1878 se întoarce din ascultare în Dieceză, dar 
şi pentru a încerca să realizeze pentru oamenii din 
zona sa ceea ce de ani de zile îşi dorea din inimă.

După o tentativă eşuată de a deschide o 
şcoală pentru copiii săraci la Traona din Valtelina 
din cauza împotrivirii Prefectului şi a autorităţilor 
civile, şi după o scurtă perioadă de timp petrecută 
la Gravedona, în luna august a anului 1881 este tri-
mis pentru câteva luni, în singurătate, la Olmo, un 
sătuc izolat din Valle Spluga, „pentru ca acolo să nu 
mai poată exercita influenţele sale periculoase”4, aşa 
cum susţineau autorităţile civile.
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Caracterul său decis, voinţa sa de a nu se 
compromite, grija sa de a ocroti „poporul creştin” 
de mentalitatea liberală dominantă (erau anii care 
au urmat după breşa de la Poarta Pia din Roma, 
prin care s-a decretat sfârşitul puterii temporale a 
Papilor) nu era pe placul autorităţilor civile şi era 
incomod chiar şi autorităţilor religioase.

Dar tocmai în „exilul” de la Olmo Părintele 
Guanella face experienţa unui Dumnezeu care este 
Tată iubitor. În luna noiembrie a aceluiaşi an este 
numit administrator parohial în parohia Pianello 
de Lario, pe malurile lacului Como, unde în foarte 
scurt timp preia direcţiunea unui mic azil de fete 
orfane şi femei în vârstă gestionat de către călu-
găriţele din sat, între care erau sora Marcellina (vii-
toarea con-fondatoare a surorilor sale) şi sora Clara 
Bosatta (proclamată fericită în anul 1991 de către 
Ioan Paul al II-lea).

Acest mic azil din sătucul Camlago va deveni 
embrionul celei dintâi Opere Guanelliene.

Pentru el, în sfârşit, a sunat „ceasul milostivi-
rii”5: din Pianello de Lario, de fapt, în anul 1886, cu 
binecuvântarea sa, pleacă o bărcuţă cu două surori, 
un mic grup de fete orfane şi câteva lucruri spre 
Como. Aici, în strada care odinioară se numea Sfân-
ta Cruce, la periferia oraşului (actuala stradă Tomaso 
Grossi) deschide ceea ce va fi Casa „Providenţei 
Divine”, unde  primeşte orfani, copii săraci, bătrâni, 
bolnavi, orbi, surdomuţi, „fii buni” cum îi numea el cu 
o afecţiune deosebită pe cei bolnavi mintal.
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Mica instituţie, cu toate începuturile cu ade-
vărat grele, în scurt timp creşte şi se consolidează, 
devenind un punct de referinţă pentru oraş şi îm-
prejurimi. După câţiva ani, în ianuarie 1897, în filiala  
Lora (Como), sub o monumentală magnolie, Părin-
tele Guanella semnează contractul în valoare de 45 
de mii de lire prin care dobândeşte o veche filatură 
numită „La Binda”, unde va transfera pavilionul de 
femei, dedicând-o Sfintei Maria a Providenţei.

De la reşedinţa capitalei lariene, credinţa sa 
neobosită îl duce oriunde este nevoie pentru a veni 
în ajutorul celor nevoiaşi: construieşte case de copii, 
şcoli, case de bătrâni şi pentru cei cu dizabilităţi, fer-
me  agricole (mai întâi pe cea de la Nuova Olonio în 
provincia Sondrio), îşi oferă disponibilitatea pentru 
victimele cutremurului din Abruzzo din anul 1915.

Îmbină angajamentul său în domeniul social 
cu o vastă activitate educativă şi culturală, men-
ţinând o puternică reţea de relaţii cu personalităţi 
eminente ale vremii.

Cu o energie şi un entuziasm molipsitor, 
adună în jurul său un grup de surori, Fiicele Sfintei 
Maria a Divinei  Providenţe, de preoţi, Slujitorii Ca-
rităţii şi prieteni laici, chemându-i să împărtăşească 
neobositul său elan caritativ în multe zone din Ita-
lia, Elveţia şi chiar şi în Statele Unite ale Americii.

Temelia misiunii sale de preot şi fondator a 
fost conştiinţa că Dumnezeu, tată iubitor, va avea 
grijă mereu de fiii săi și nu-i va lăsa niciodată sin-
guri. Pentru aceasta este necesară angajarea în „a 
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arăta lumii, prin fapte, că Dumnezeu este cel care 
prevede cu o grijă deosebită de tată pentru fiii săi”6, 
purtând celor mai săraci „pâine şi pe Domnul”7 şi 
muncind pentru promovarea integrală a persoanei.

Părintele Guanella moare la Como pe 24 oc-
tombrie 1915, la vârsta de şaptezeci şi trei de ani; 
după mai puţin de cincizeci de ani; la 25 octombrie 
1964, Paul al VI-lea îl proclamă Fericit.

Pe data de 23 octombrie 2011 a fost canoni-
zat de Papa Benedict al XVI-lea. 

Rămăşiţele sale pământeşti se odihnesc în 
Sanctuarul Preasfintei Inimi a lui Isus din Como, 
fondat de el.

Pentru zelul său şi iubirea sa faţă de cei bol-
navi, Părintele Alois Guanella a fost declarat în 
anul 2005 co-patron al U.N.I.T.A.L.S.I. împreună cu 
papa Pius al X-lea.

Astăzi familia sa continuă să răspândească 
mesajul său în peste 20 de naţiuni răspândite în 
lume. 

  
 

 





STATUTUL GENERAL
Introducere

Noi, Guanellienii cooperatori, cu bucurie îi 
mulţumim Domnului care ne-a ridicat în 

Biserică şi ne-a asociat misiunii de caritate a Sfân-
tului Alois Guanella. Duhul Sfânt, de fapt, i-a dăruit 
Fondatorului nostru o inimă de caritate; l-a făcut 
capabil să se facă tată şi frate al săracilor. Încă de la 
început l-a înconjurat de colaboratori aleşi: preoţi, 
călugăriţe, laici. 

Şi astăzi, acelaşi Duh Sfânt cheamă alte per-
soane, bărbaţi şi femei, să facă parte din Familia 
guanelliană ca Slujitori ai Carităţii sau ca Fiice ale 
Sfintei Maria a Divinei Providenţe sau ca şi Coo-
peratori.

Fideli acestei chemări a Duhului Sfânt, ca la-
ici sau ca membri ai clerului diecezan, ne propu-
nem să ne modelăm viaţa după exemplele Părin-
telui Guanella şi să răspândim împărăţia carităţii în 
comuniune cu Congregaţiile guanelliene.  





I - IDENTITATE
 

„Cooperatorii şi cooperatoarele sunt ca 
şi membri ai Micii Case - Piccola Casa – 
și îi avem la inimă ca pe niște prieteni, și 
îi venerăm asemenea unor binefăcători”8

Pr. Guanella 
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I - IDENTITATE

1                        Creştini catolici
În ascultare faţă de Magisteriul Bisericii9, 

noi, Guanellienii cooperatori, suntem creştini 
catolici angajaţi să ne sfinţim în lume, prin 
intermediul experienţelor trăite în familie, la 
locul de muncă, în realitatea socială, politică 
şi eclezială, în toate momentele vieţii noastre.

Aderăm cu bucurie şi convingere, în starea 
noastră de viaţă laicală, la carisma Sfântului 
Alois Guanella, încercăm să urmăm modelul 
său de viaţă şi angajarea sa de a vesti celor 
săraci vestea cea bună a mântuirii, imitându-l 
pe Isus bunul Păstor şi Samariteanul milostiv.

Prin botez aparţinem Bisericii Catolice, 
trăim în comuniune cu păstorii Bisericii şi, că-
lăuziţi de Duhul Sfânt, ne simţim corespon-
sabili de misiunea sa evanghelizatoare.

2                         Împreună cu carisma guanelliană
Împreună cu Fiicele Sfintei Maria a Divi-

nei Providenţe şi cu Slujitorii Carităţii, şi noi, 
Cooperatorii, promovăm carisma Sfântului 
Alois Guanella.

Uniţi de legătura dragostei, formăm a tre-
ia ramură a Familiei guanelliene.

Ca laici, aducem şi noi mărturia noastră 
de credinţă şi dragoste, în sinergie spirituală, 
în proiectele şi munca zilnică alături de călu-
gării şi călugăriţele Operei Guanelliene. 
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3          Reuniţi în Asociaţie
Trăim vocaţia noastră specifică într-o for-

mă asociată, manifestând astfel dorinţa noas-
tră de a trăi ca fraţi harul pe care Domnul ni 
l-a dat, ajutându-ne să fim fideli cu exemplul, 
rugăciunea şi susținerea reciprocă. 

Împreună formăm Asociaţia Guanellieni-
lor Cooperatori. 

Ea are un Statut care ne arată concret mo-
dul de a răspunde la chemarea lui Dumnezeu. 

4 Cu promisiune publică
Devenim membri efectivi ai Asociaţiei 

prin promisiunea personală şi publică.
Ea este răspunsul nostru la chemarea 

Domnului şi exprimă hotărârea noastră de a 
trăi cu bucurie şi entuziasm viaţa noastră în 
slujirea lui Dumnezeu şi a fraţilor nevoiaşi.

5 Darul Domnului
Guanellianul cooperator acceptă ca pe un 

har special şi dar deosebit această chemare a 
lui Dumnezeu de a trăi un proiect de caritate.

În fidelitatea lui Dumnezeu el găseşte mo-
tivul cel mai puternic de a persevera: „ştiu, de 
fapt, în cine mi-am pus încrederea şi sunt con-
vins că el are puterea să păstreze până în acea 
zi ceea ce mi-a fost încredinţat” (2Tim 1,12). 



 

Il - STILUL GUANELLIAN

„O inimă creştină care crede şi care simte, 
nu poate trece prin faţa nevoilor unui sărac 
fără să-i vină în ajutor. Prin aceasta se 
cunoaşte dacă unul este ucenic adevărat 
a lui Isus Cristos, dacă are dragoste faţă 
de cei săraci şi suferinzi, în care găsim cea 
mai vie icoană a Mântuitorului”10

Pr. Guanella 
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II- STILUL GUANELLIAN

6 Spiritul Fondatorului
Călăuzit de Duhul Sfânt, Părintele Guane-

lla a trăit și a transmis membrilor Familiei sale 
un stil original de viață și acțiune care își gă-
sește începutul într-o experiență cu adevărat 
evanghelică. Această experiență caracteri-
zează și dă un ton concret raportului nostru 
cu Dumnezeu, relațiilor cu frații și  prezenței 
și activității noastre în lume.

7 Dumnezeu Tatăl prevăzător 
Principiul inspirator este certitudinea că 

Dumnezeu ne este Tată, care ne cunoaște 
inima, însoțește pașii noștri și cu o grijă deo-
sebită prevede necesităților tuturor fiilor săi.

Părintele Guanella se simțea în fața Dom-
nului ca un fiu dornic să se asemene întru-to-
tul cu Dumnezeu Tatăl și încrezător să aștep-
te totul de la Providența Sa dumnezeiască.

„Domnul te observă cu suspine de iubire, 
mai mult decât un tată care numără bătăile ini-
mii unui copil care doarme”11.

8Inima lui Cristos, inimă de Tată 
În inima lui Cristos Părinele Guanella con-

templa revelația supremă a iubirii lui Dumne-
zeu Tatăl, care ne ajută să înțelegem până la 
ce punct suntem fii iubiți și mântuiți.
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De la Cristos, bunul Păstor și Samaritean mi-
lostiv, care vindecă rănile noastre, noi ne inspi-
răm ca să trăim chemarea noastră guanelliană.

„Isus, fratele tău cel mai mare pentru că este 
Fiul Unul-născut al Celui Veșnic, a fost trimis de 
însuși Cel Veșnic pentru a te regăsi pe tine, care 
mai rău decât fiul risipitor ai fugit departe, de-
parte de casa Tatălui […] și, regăsindu-te, a zis 
în excesul bucuriei sale: «Să mergem la Tatăl! Să 
mergem la Tatăl! Eu te însoțesc»”12.

9Rugăciunea filială
Părintele Guanella, în testamentul său 

spiritual, ne-a lăsat invitația „să ne rugăm și 
să suferim”13.

Cu exemplul său ne învață să ne adresăm 
lui Dumnezeu Tatăl cu dragoste de fii, să tră-
im senini încrezându-ne în Providența sa și 
să-i oferim Lui dificultățile vieții.

În Euharistie, el ne arată soarele care în-
călzește fiecare inimă îmbogățind-o cu iubire 
față de Dumnezeu și față de cei săraci14.

În Maria, Maica Providenței Divine, recu-
noaștem gingășia Tatălui.

Să cultivăm o deosebită devoțiune față de 
Sfântul Iosif, ocrotitorul Sfintei Familii de la 
Nazaret și patronul muribunzilor.
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II- STILUL GUANELLIAN

10 Dragoste preferențială față de cei 
neputincioși

Părintele Guanella și-a însușit din Inima 
lui Isus o sensibilitate extraordinară pentru 
a vedea, a înțelege și a ajuta omul în nevoi, 
descoperind în el chipul lui Cristos15.

Şi-a însușit cauza celor săraci, i-a iubit pe 
cei mai abandonați și s-a îngrijit de ei. 
 

11Sistemul preventiv guanellian
Printre modalitățile de primire, de îngri-

jire și de însoțire a persoanei, Părintele Gu-
anella ne-a trasat o cale bogată de spiritu-
alitate care ne conduce, imitând bunătatea 
Tatălui16, să înconjurăm cu afecțiune și grijă 
frații, cu o prezență grijulie dar discretă, ve-
ghind asupra pașilor lor ca „nimănui să nu i se 
întâmple niciun rău și pe drumul vieții toți să 
ajungă la scopul fericit”17.

Actualizarea acestui sistem este descrisă 
pe larg în Documentul Bază pentru Proiectele 
Educative Guanelliene18, în textul Cu Credință, 
Dragoste și Competență19 și își găsește aplica-
ţia în Proiectele Educative Locale.

12Cu spirit de familie
Părintele Guanella voia ca în casele sale 

toți, cu respect față de diferitele vocații, să 
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formeze o singură mare familie sub privirea 
unui singur Tată, păstrând mereu puternice 
legăturile fraternității, purtând povara unii 
altora, mulțumiți că lucrează împreună, bu-
curându-se de binele pe care îl fac alții  și su-
ferind pentru răul care îi lovește.

„În casele Divinei Providențe, preoții, surori-
le, cei internați formează toți o familie care îm-
preună crede, împreună iubește, împreună lu-
crează, sub privirea Celui care pe toate le vede, 
care pedepsește răul și răsplătește binele”20.

13 Moștenirea  prețioasă
Guanellianul cooperator primește acest 

spirit ca pe un dar al Domnului făcut Bisericii 
și ca o moștenire prețioasă, care trebuie să 
aducă roade conform condiției laicale care îi 
este proprie. 

Pe acest drum este susțin de către Maica 
Providenței Divine, Sfântul Iosif, Sfântul Fon-
dator, Fericita Clara Bosatta și de toți sfinții 
carității.
 
 



IlI - MISIUNE

„Tu îndeplinești o operă de milostivire 
atunci când inima îți este încărcată 
cu suferinţele umane cu scopul de a 
prevedea pentru ele” când „aceeași 
milă pe care o folosim pentru ai noștri 
sau pentru rude sau vecini o folosim 
pentru oricare altcineva, sau pentru un 
necunoscut, pentru unul de departe sau 
pentru unul de aproape, chiar dacă este 
rău sau un biet dușman”21

Pr. Guanella 
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14 Misiunea creștină
Misiunea noastră de Guanellieni coopera-

tori este aceeași ca și a poporului lui Dumne-
zeu, așa cum scrie Sfântul Petru: „Voi, în schimb, 
sunteți un popor ales, o preoție împărătească, o 
națiune sfântă, poporul pe care Dumnezeu și 
l-a dobândit ca să proclame lucrările minunate 
pe care El le-a făcut, care v-a chemat din întu-
neric la lumina sa minunată” (1Pt 2,9).

Reluând aceste cuvinte, Sfântul Ioan Paul al 
II-lea afirmă: „Iată un aspect nou al harului și al 
demnității baptismale: credincioșii laici partici-
pă, la rândul lor, la tripla misiune – preoțească, 
profetică și regală – a lui Isus Cristos”22.

a) Misiunea  preoțească
„Credincioșii laici participă la misiunea 

preoțească, pentru care Isus s-a oferit pe 
sine însuși pe cruce și se oferă neîncetat la 
celebrarea euharistică spre slava Tatălui pen-
tru mântuirea omenirii.

Încorporați în Isus Cristos, cei botezați sunt 
uniți cu El și cu jertfa sa în oferirea de ei înșiși 
și a tuturor activităţilor lor  (cfr. Rm 12,1-2)23.

Pentru aceasta toate operele lor, rugăciu-
nile și inițiativele apostolice, viața conjugală și 
familială, munca zilnică, destinderea spiritua-
lă și corporală, dacă sunt împlinite în Duh, ba 
chiar și încercările vieții dacă sunt suportate 
cu răbdare, devin jertfe spirituale plăcute lui 
Dumnezeu prin Isus Cristos (cfr. 1Pt 2,5)”24.
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 b) Misiunea  profetică
„Participarea la misiunea profetică a lui 

Cristos, care cu mărturia vieții și cu pute-
rea cuvântului a proclamat Împărăția Tată-
lui, abilitează și angajează credincioșii laici 
să primească în credință Evanghelia și să o 
vestească prin cuvânt și faptă, neezitând să 
denunțe cu curaj răul.

[....] Ei sunt de altfel chemați să facă să 
strălucească noutatea și puterea Evangheliei 
în viața lor zilnică, familială și socială precum 
și să exprime cu răbdare și curaj, în contra-
dicțiile epocii prezente, speranța lor în viața 
veșnică și prin intermediul structurilor vieții 
pământești”25.

c) Misiunea regală
„Pentru apartenența lor la Cristos, Domn 

și Rege al universului, credincioșii laici parti-
cipă la misiunea regală și sunt chemați de El 
la slujirea Împărăției lui Dumnezeu și la răs-
pândirea ei în istorie.

Ei trăiesc regalitatea creștină, înainte de 
toate  prin lupta spirituală pentru a învinge în 
ei înșiși împărăția păcatului (cfr. Rm 6,12), și 
apoi prin dăruirea de sine pentru a-l sluji, în ca-
ritate și dreptate, pe Isus însuși prezent în toți 
frații săi, mai ales în cei mai mici (cfr. Mt 25,40).

Prin urmare, credincioșii laici sunt che-
mați să redea creației întreaga sa valoare ori-
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ginară. Prin îndreptarea creației spre binele 
adevărat al omului, printr-o activitate susți-
nută de viața harului, ei participă la exercita-
rea puterii prin care Isus cel înviat atrage la 
sine toate lucrurile și le supune, împreună cu 
sine însuși, Tatălui, astfel încât Dumnezeu să 
fie totul în toți (cfr. In 12,32; 1Cor 15,28)”26.

15 Apostoli ai milostivirii
În această misiune comună a întregului 

popor al lui Dumnezeu, noi, Guanellienii co-
operatori, dorim să scoatem în evidență un 
aspect particular: să mărturisim și să ducem 
iubirea milostivă a Tatălui celor mai săraci în 
trup și în spirit.

Fondatorul ne învață: „Pe cel mai abando-
nat dintre toți primiți-l voi și puneți-l la masă cu 
voi și faceți-l să fie al vostru, pentru că acesta 
este Isus Cristos”27.

Cooperatorul dă mărturie despre această 
inimă mare și milostivă în toate împrejurările 
vieții sale.

16 În  propria familie
Familia proprie este primul ambient al 

angajamentului nostru. În ea dorim să do-
bândim aceleași virtuți și aceleași sentimente 
care au fost și în familia de la Nazaret:

- dând mărturie despre valorile familiei în 
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conformitate cu planul lui Dumnezeu și învă-
țătura Bisericii;

- formând cu proprii membri ai familiei o 
Biserică domestică care să contribuie la creș-
terea umană și creștină a membrilor ei și să 
favorizeze rugăciunea în comun și dialogul;

- cultivând o afecțiune sinceră care să se 
concretizeze în acceptare, înțelegere, iertare 
și sensibilitate atentă față de nevoile celor 
mai fragili;

- angajându-ne să-i implicăm și pe mem-
brii familiei în misiunea de caritate pentru a 
lărgi cât mai mult posibil legătura fraternității 
în familiile vecine.

17 La locul de muncă
Foarte mult timp din fiecare zi este pe-

trecut la locul de muncă. Acolo:
- cultivăm onestitatea, angajamentul și 

reînnoirea corespunzătoare;
- ne angajăm să instaurăm un climat de 

familiaritate senină, care să se transforme 
imediat în slujire pentru oricine trece prin 
momente dificile;

- urmăm învățăturile Magisteriului Biseri-
cii cu privire la Doctrina socială.

18 În ambientul social
În viața socială, Guanellianul cooperator, 

fidel Evangheliei și indicațiilor Bisericii:
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- își formează o conștiință dreaptă cu pri-
vire la propria responsabilitate, în special în 
domeniul culturii, al economiei, al politicii;

- se angajează să vestească cu clarita-
te valorile vieții, ale persoanei, ale dreptății 
și solidarității și, acolo unde este nevoie, să 
denunțe situațiile de marginalizare, compor-
tamente egoiste individuale sau de grup și 
cauzele lor culturale, politice și sociale;

- se străduiește să arate o sensibilitate 
atentă și binevoitoare față de persoane-
le care se află în situații de sărăcie morală, 
așa cum într-o familie se folosește iubirea și 
îngrijiri speciale față de cine suferă sau este 
mai neajutorat28;

- se inserează, după capacitățile și dispo-
nibilitățile proprii, în contextul cultural și so-
cio-politic;

- încearcă să stimuleze teritoriul ca să se 
deschidă la cunoașterea și primirea valorilor 
Evangheliei și a carismei guanelliene.

Asociația, ca grup eclezial, nu este legată 
de niciun partid politic.

19 În Biserică
Activitatea noastră are o dimensiune 

eclezială.  Cu mărturia personală, angajamen-
tul pentru evanghelizare și diverse activități 
de apostolat ne străduim în așa fel încât să 
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se dezvolte viața Bisericii noastre particula-
re, dieceza și parohia, în numele carității, dar 
gratuit de iubire pentru toți.

Ne simțim responsabili de edificarea ei ca 
și comunitate de credință, de rugăciune, de 
fraternitate și angajament misionar depășind 
rupturile dintre Evanghelie și viață.

În special, Guanellianul cooperator men-
ține vie atenția față de cei săraci și nevoiași, 
inserându-i în organismele ecleziale propuse 
pentru acest scop.

Favorizează dialogul interreligios și ecu-
menic.

20 Împreună cu cele două Congregații 
guanelliene

Asociația are o misiune particulară împre-
ună cu cele două Congregații guanelliene. 

Cu ele colaborăm pentru a aprofunda și 
răspândi carisma guanelliană, participăm la 
realizarea proiectelor și inițiativelor comune, 
favorizăm întâlniri comune de rugăciune și 
de verificare cu privire la fidelitatea carismei.
 

21 Colaborarea concretă în instituțiile 
guanelliene 

În Operele Fiicelor Sfintei Maria a Divi-
nei Providențe și a Slujitorilor Carității și în 
structurile proprii ale Cooperatorilor găsim 
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locuri privilegiate pentru a ne actualiza voca-
ția noastră guanelliană.

Activitatea noastră va fi impregnată de 
colaborarea concretă și, atunci când va fi ne-
cesar, cu încredințarea activităților și opere-
lor din partea Congregațiilor guanelliene. În 
acest caz colaborarea va fi stabilită prin în-
cheierea unor convenții.
 

22 Între Cooperatori 
În cadrul Asociației avem posibilitatea să 

dăm mărturie despre fraternitatea noastră și 
să ne îndeplinim misiunea noastră:

- trăind un adevărat spirit de familie pen-
tru a favoriza cunoașterea, stima reciprocă, 
susținerea, încurajarea, dialogul, iertarea, so-
lidaritatea, ajutorul spiritual și formativ;

- participând activ la programarea și veri-
ficarea activităților;

- promovând întâlniri și inițiative comune 
cu alte grupuri;

- să fim disponibili pentru buna funcțio-
nare a Asociației acceptând și funcții de res-
ponsabilitate.

23 Trimiși la cei săraci
Prin misiunea noastră specifică suntem 

trimiși la cei săraci fără deosebire de etnie, 
naționalitate sau religie, favorizând:
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- pe cel care suferă în trup și în spirit și este 
lipsit de sprijin uman și mai ales copiii, bătrânii 
și persoanele cu dizabilități– „fiii cei buni”;

- pe cine se găsește într-o situație psihică 
fragilă și de marginalizare socială.

Tuturor dorim să le oferim o inimă mare 
care să le dorească binele și, după posibili-
tățile noastre, să le oferim o slujire eficientă.

 Inima Gunellianului cooperator nu se 
oprește în fața sărăciilor care se văd, dar, 
după exemplul Fondatorului care spunea: 
„Nu este suficient să ne rugăm și să facem bi-
nele în casă și în Biserică; trebuie să ieșim afa-
ră și să căutăm prin văi și printre stânci oițele 
pierdute”29 și „a termina nu se poate atât timp 
cât există săraci care trebuie ajutați, și nevoi 
pentru care trebuie să prevedem”30, știe să ca-
ute și să invidualizeze mizerii ținute ascunse, 
descoperind adevărata frumusețe dincolo de 
umanul vizibil31. 
 

24 Aporturi diversificate
Printre multiplele angajamente fiecare 

colaborează în funcție de talanții primiți de la 
Domnul și în funcție de posibilitățile perso-
nale. Atunci când îi scad puterile fizice, cola-
borează cu rugăciunea și suferința. 



IV - FORMARE

„Cât de adânc trebuie săpate temeliile 
credinței, ale umilinței pentru a construi o 
casă trainică! Din acest motiv nu trebuie 
să spunem niciodată că este suficient 
atunci când promovăm perfecțiunea 
proprie și a altora”32

Pr. Guanella 
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25 Necesitate
Angajamentul de a trăi ca și Guanellian 

cooperator cere o alegere personală, liberă, 
motivată, maturizată în mod progresiv sub 
acțiunea Duhului Sfânt.

Este de datoria Grupului local și a Delega-
tului să însoțească persoanele ca să aprofun-
deze și să maturizeze propria vocație și să pro-
grameze inițiativele cele mai potrivite pentru 
această cale de discernământ și formare.

În acest dialog dintre Dumnezeu, care 
oferă darurile sale, și persoana chemată să 
răspundă, este necesar să se accepte un pro-
gram adecvat de formare. 

26 Parcursul formării inițiale
Înainte de a fi admis în mod oficial în 

Asociație, aspirantul Cooperator va trebui 
să petreacă o perioadă adecvată de timp de 
pregătire. Echipa de Coordonare locală și 
Delegatul evaluează, la sfârșit, parcursul for-
mativ personal al fiecărui aspirant, adaptân-
du-l în funcție de  experiențele, capacitățile, 
cunoștințele și aspirațiile sale, conform indi-
cațiilor Planului de formare al Asociației.

Acest Plan de formare va trebui să cuprin-
dă aspecte cu privire la dimensiunea umană, 
spirituală și carismatică, cu scopul de a favo-
riza creșterea în vocația specifică. 
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27 Formarea permanentă
Guanellianul cooperator, după ce a fă-

cut promisiunea, nu-și consideră încheiată 
formarea, dar știe că are nevoie de un proces 
continuu de maturizare în credință și carita-
te: pentru acest motiv acordă o importanță 
deosebită formării permanente. De altfel, 
formarea permanentă va trebui să favorize-
ze dezvoltarea armonioasă a personalității, 
bucuria de a se pune în slujba carității și a 
unității Asociației.

28 Formarea permanentă: conținut și 
obiective

Formarea permanentă trebuie să contri-
buie să dezvolte:

a) Dimensiunea umană
Cooperatorul Guanellian primește și își în-

sușește invitația Conciliului al II-lea din Vati-
can: „Laicii să dea mare importanță competenței 
profesionale, simțului familial și cetățenesc, pre-
cum și acelor virtuți care privesc relațiile sociale, 
și anume cinstea, spiritul de dreptate, sincerita-
tea, politețea, tăria de caracter, fără de care nu 
poate exista nici adevărata viață creștină”33.

Formarea caracterului nu trebuie neglija-
tă. Părintele Guanella va scrie: „Fiecare mem-
bru al familiei trebuie să-și corecteze atât cât 



39

IV - FORMARE

poate caracterul și să se adapteze în toate la un 
comportament simplu și sprinten și vesel, astfel 
încât toți să găsească în el  admirație, bucurie și 
un exemplu bun”34. 

De altfel formarea favorizează cunoaște-
rea și acceptarea de sine, educația la liberta-
te și dezvoltarea unei maturități suficiente a 
inimii, a minții și a voinței.

b) Dimensiunea spirituală
Viața spirituală trebuie să ocupe un loc 

privilegiat în viața Grupului și a fiecărui Coo-
perator chemat să crească fără încetare în in-
timitate cu Isus Cristos și în dăruirea față de 
frați. Cooperatorul își va face o comoară din 
toate mijloacele pe care Biserica, ca mamă, le 
oferă fiecărui fiu al ei.

La formarea biblică și catehetică, care este 
necesară, va adăuga studiul Doctrinei sociale 
a Bisericii. O deosebită atenție o va acorda 
vieții sacramentale, meditației Cuvântului lui 
Dumnezeu și cultului Preasfintei Euharistii, 
care este viața Institutului, soare care lumi-
nează, încălzește și aduce roade.

c) Dimensiunea carismatică
Guanellianul cooperator va menține vie 

dragostea sa față de Familia guanelliană prin 
aprofundarea vieții și operelor Fondatorului, 
cunoașterea personalităților guanelliene cele 
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mai marcante, citirea documentelor și publi-
cațiilor cele mai importante ale Familiei gua-
nelliene.

Schimbul de experiență între diferite Gru-
puri va fi un mijloc foarte important de creș-
tere în spiritul Fondatorului.

 

29 Momente și mijloace particulare
În formarea permanentă există momen-

te de har deosebite:
- reuniunea locală, cel puțin o dată pe   

lună;
- momente de rugăciune;
- reculegeri și exerciții spirituale;
- întâlniri și cursuri de formare pentru în-

sușirea carismei;
- direcțiune spirituală;
- săptămânile guanelliene;
- pelerinaje;
- celebrarea sărbătorilor: a Preasfinte Inimi 

a lui Isus, a Sfintei Maria, Maica Providenței 
Divine, a Părintelui Alois Guanella, a sorei 
Clara Bosatta; amintirea mons. Aurel Bacci-
arini și a Ecaterinei Guanella;

- participarea la evenimentele semnifica-
tive ale Familiei guanelliene și ale comunității 
locale.
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30 Responsabilii formării
Guanellianul cooperator este principalul 

responsabil de propria formare și, ascultător 
față de șoaptele Duhului Sfânt, este atent să 
accepte orice prilej formativ pentru sine și 
pentru ai ajuta pe frații săi.

Consiliile Cooperatorilor, la fiecare nivel, 
să asigure tuturor Cooperatorilor o formare 
solidă.

Delegatul, Slujitor al Carității sau Fiică a 
Sfintei Maria a Divinei Providențe sau Gua-
nellianul calificat, este animatorul spiritual al 
Grupului și se angajează în formarea fiecărui 
membru.

Coordonarea locală se poate folosi, în for-
mare, și de alți colaboratori.		   
 





V - ORGANIZARE

„În unitatea de conducere există o 
împărăție de pace și caritate”35

Pr. Guanella 
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31 Importanța 
Asociaţia Guanellienilor Cooperatori  are 

o organizare a sa proprie. Ea favorizează clari-
tatea și familiaritatea în relațiile interpersona-
le și este un instrument valid pentru a menți-
ne un climat de seninătate și respect reciproc.

Mai mult, garantează unitate în intenții, 
eficacitate majoră și continuitate în activită-
țile întreprinse.

Asociația are o organizare la diferite nive-
luri, de la organizarea locală la cea mondială, 
destul de flexibilă pentru a răspunde dife-
ritelor situații locale și care, în același timp, 
să asigure unitatea de fond a Asociației și o 
relație eficace cu Congregațiile religioase gu-
anelliene.

A) COOPERATORUL

32 Membri 
Pot face parte din Asociație: 

- Laicii catolici care au împlinit majoratul, 
de orice condiție socială și culturală; care, 
printr-o alegere liberă, cer să facă parte din 
Asociație și acceptă etapele formative stabi-
lite de Planul de formare.  

- Preoții seculari și diaconii permanenți 
care doresc să trăiască propriul minister sa-
cerdotal inspirându-se din spiritualitatea și 
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operele Părintelui Guanella și care, în alege-
rile lor pastorale, au o grijă deosebită față de 
cei săraci.  

- Inclusiv cei bolnavi sau cei care, împie-
dicați de o forță majoră ca să participe fizic 
la inițiativele propriului grup, au un loc și o 
misiune specială în Asociație, dacă fac parte 
mereu dintr-un grup. 
 

33 Admitere și acceptare 
Aspirantul Guanellian cooperator poate 

să prezinte cererea de a depune promisiunea 
în rândul Cooperatorilor atunci când, având 
recunoașterea Consiliului local și a Delega-
tului, a ajuns la:  

- convingerea că a fi cooperator este o vo-
cație prin care să trăiască propria laicitate în 
Familia guanelliană și în Biserică; 

- o asimilare suficientă a carismei guane-
lliene;

- completarea parcursului unei formări 
inițiale personalizate;

- sensul de apartenență la propriul Grup 
și la Asociație. 

Cererea, însoțită de părerea Consiliului 
local și a Delegatului, trebuie să fie prezenta-
tă Consiliului provincial al Cooperatorilor de 
care depinde Grupul, spre acceptare.

Eventualele cereri ale aspiranților individu-
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ali ca să devină Cooperator sau a unui Grup 
de aspiranți care încă nu fac referință la niciun 
organism constitutiv, sunt prezentate Consi-
liului provincial al Cooperatorilor la care aspi-
rantul sau noul Grup cere să aparțină.

Candidatul Cooperator va trebui să pri-
mească acceptul în scris din partea Consiliului 
provincial al Cooperatorilor de care aparține.

34 Promisiunea
Candidatul Guanellian cooperator, după 

ce a obținut acceptul din partea Consiliului 
provincial al Cooperatorilor, într-o zi stabilită, 
va face promisiunea personală și publică, prin 
care își exprimă voința de a-și trăi Botezul în 
conformitate cu prevederile acestui Statut.

Odată cu promisiunea devine membru 
efectiv al Asociației și va face parte din Fami-
lia guanelliană.

Numele noului Cooperator va fi înregis-
trat în Registru la sediul local și provincial.

Noului cooperator îi va fi înmânat un ates-
tat de apartenență la Asociație.

Promisiunea va fi reînnoită anual cu oca-
zia sărbătorii Fondatorului sau a unei sărbă-
tori a Familiei guanelliene.
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35 Formula promisiunii
Eu........................, călăuzit de Duhul Sfânt, 

mulțumesc Tatălui ceresc pentru bunătatea 
sa care prin Isus Cristos m-a făcut să devin 
fiul său și membru al Bisericii și m-a chemat 
să urmez exemplele pline de bunătate față 
de săraci ale Sfântului Alois Guanella. Acum, 
voind să răsplătesc acest sublim dar, după ce 
am aprofundat și experimentat spiritul gua-
nellian, promit:

- să  mă angajez, printr-o viață autentic 
creștină, în familie și la locul de muncă;

- să am o atenție deosebită față de per-
soanele care se află în dificultate;

- să aprofundez din ce în ce mai mult spi-
ritul Sfântului Alois Guanella;

- să colaborez, după disponibilitatea mea, 
cu Familia guanelliană.

Sfânta Fecioară Maria, Maica Providenței 
Divine, Sfântul Fondator și Fericita Clara să 
mijlocească pentru mine la Tatăl ceresc ca să 
fiu credincios acestor angajamente. Amin. 

36 Drepturi și obligații
Odată cu promisiunea, Guanellianul co-

operator participă la bunurile spirituale și la 
harurile pe care Domnul le revarsă asupra 
Familiei guanelliene, i se propune înscrierea 
la Uniunea Pioasă a Trecerii Sfântului Iosif și 
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la moarte are parte de rugăciuni.
Promisiunea îl angajează pe Cooperator:
- să trăiască creștinește și să fie fidel Sta-

tutului, participând la misiunea Fondatorului 
după propriile posibilități și după propriul stil 
de viață;

- să participe la activitățile organizate de 
Asociație și la formarea permanentă;

- să plătească cota asociativă anuală sta-
bilită de Consiliul provincial.

Din promisiune decurg următoarele drepturi:
- Cooperatorul are voce activă și pasivă în 

alegeri;
- primește toate informațiile cu privire la 

Asociație;
- participă la activitățile organizate de 

către Asociație și la formarea permanentă, 
chiar și în afara propriului grup. 

37 O chemare mai exigentă
Un Guanellian cooperator poate fi soli-

citat sub inspirația Duhului Sfânt să facă vo-
ința lui Dumnezeu trăind în mod mai radical 
Evanghelia și cu o adeziune personală și mai 
profundă la spiritul și misiunea celor două 
Congregații religioase. Variate pot fi căile: 
Consacrarea laicală, apartenența ca asociat, 
Ordo Viduarum, Ordo Virginum etc.
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Asociația se angajează să însoțească co-
operatorul, prin intermediul Delegatului, în 
acest ulterior discernământ vocațional.

La sfârșitul etapei formative candidatul 
poate prezenta Superiorilor generali sau Epi-
scopului diecezan cererea formală pentru a 
duce la îndeplinire acest nou proiect de viață. 

38 Abandonul și demiterea
Fiecare Guanellian cooperator poate 

abandona Asociația, avertizând în scris Co-
ordonarea locală, care va transmite comuni-
carea Consiliului provincial.

În baza sesizării Coordonării locale, un 
Cooperator poate să fie demis de către Con-
siliul provincial atunci când, după o analizare 
atentă, membrii Consiliului au constatat că 
acțiunile sale nu mai sunt coerente cu anga-
jamentele asumate prin acest Statut.

Ori de câte ori un Cooperator dorește să 
fie readmis în Asociație va trebui să înainteze 
o cerere Consiliului provincial care va decide 
readmiterea lui, în deplin acord cu membrii 
Coordonării locale.
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B) GRUPUL LOCAL

39 Grupul local
Grupul local este expresia vitalității 

Asociației și este compus din cel puțin cinci 
Guanellieni cooperatori care au făcut promi-
siunea.

El este constituit de către Consiliul pro-
vincial, de obicei, pe lângă o casă/comunita-
te/parohie a celor două Congregații religioa-
se guanelliene.

Acolo unde casa/comunitatea/parohia 
nu mai este gestionată sau condusă de una 
dintre cele două Congregații, Grupul existent 
își va continua activitatea în baza indicațiilor 
date de Consiliul provincial pe care le va con-
sidera ca fiind oportune să le adopte.

Fiecare Grup decide perioada și modali-
tatea de a se întâlni pentru a împărtăși mo-
mente de fraternitate și de rugăciune, de for-
mare și de programare a activităților. 

40 Coordonarea locală
Conducerea unui Grup este încredințată 

unei Coordonări locale. Ea este sufletul Gru-
pului prin exemplul și încurajarea pe care o dă.

Coordonarea locală este formată din trei 
sau cinci Guanellieni cooperatori, în propor-
ție cu membrii înscriși. Pintre ei există un Co-
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ordonator al Grupului local.
Pentru alegerea Coordonatorului și a co-

laboratorilor săi de Coordonare vor avea 
voce activă și pasivă numai Cooperatorii cu 
promisiunea făcută.

Coordonatorul este ales pe o perioadă de 
trei ani și poate fi reales numai pentru un al 
doilea mandat, în timp ce colaboratorii pot fi 
aleși pentru un al treilea mandat.

Oameni și femei de bunăvoință, chiar și 
de altă confesiune și cultură, pot împărtăși 
inițiativele propuse de Grupul local al Asoci-
ației, ca simpatizanți ai carismei guanelliene.

41 Îndatoriri
Îndatoririle Coordonării locale sunt: 

- să întocmească anual o programare a ini-
țiativelor caritative și a întâlnirilor de formare;

- să efectueze verificarea anuală a progra-
mării;

- să transmită grupului informații inerente 
despre Asociație;

- să mențină legătura cu alte grupuri;
- să promoveze Mișcarea laicală Guanelli-

ană și Mișcarea Tinerilor Guanellieni;
- să acorde o atenție deosebită și să cola-

boreze cu misiunile guanelliene, cu volunta-
riatul internațional și cu pastorația tinerilor;

- să mențină legătura cu superiorii Comu-
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nităților religioase de referință și cu Biserica 
locală;

- să favorizeze colaborarea cu călugării /
călugărițele casei  în conformitate cu diferi-
tele necesități;

- să primească noi aspiranți cooperatori, in-
formând Delegatul local și Consiliul provincial;

- să participe la reuniunile periodice;
- să prevadă prin inițiative oportune pro-

pria susținere economică;
- să dea glas și să asculte propuneri-

le membrilor din propriul grup, hotărând în 
consecință;

- să transmită Consiliului provincial demi-
sia unui cooperator.

42 Delegatul/a
Fiecare Grup are un Delegat al său: Fiică 

a Sfintei Maria a Divinei Providențe sau Slu-
jitor al Carității sau un Cooperator calificat. 

Participă la adunările Coordonării și își 
dă acordul împreună cu Coordonarea locală 
pentru admiterea unui nou candidat la pro-
misiune.

Delegatul trebuie să fie o prezență activă 
în mijlocul Cooperatorilor și să încerce să an-
gajeze comunitatea religioasă pe drumul pe 
care îl urmează Asociația.
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43 Desemnarea Delegatului/ei
Delegatul este desemnat de respecti-

vii Superiori provinciali religioși, în dialog cu 
membrii Consiliului provincial al Cooperato-
rilor după ce a ascultat părerea membrilor 
Coordonării locale.

În lipsa unei călugărițe Fiică a Sfintei Ma-
ria a Divinei Providențe sau a unui călugăr 
Slujitor al Carității, Delegatul poate fi un Co-
operator calificat sau un preot diecezan; în 
acest caz, va fi  propus, după o evaluare aten-
tă din partea Coordonării locale, Consiliului 
provincial al Cooperatorilor căruia îi revine 
numirea oficială.

44 Sediul
În mod obișnuit Grupul își are sediul pe 

lângă o casă guanelliană cu acordul Superio-
rului sau Superioarei Casei.

În mod alternativ, își poate avea sediul în 
clădirile proprii ale Asociației. 

C) PROVINCIA COOPERATORILOR

45 Alcătuire
Provincia Guanellienilor Cooperatori 

este alcătuită din cel puțin șase grupuri loca-
le coordonate de un Consiliu provincial.
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Decizia de a forma o nouă Provincie a Co-
operatorilor, în baza cererii a cel puțin trei 
Coordonări locale sau modificarea celor deja 
existente revine Consiliului mondial având 
consimțământul Consiliilor generale a celor 
două Congregații religioase.

46 Consiliul provincial
Consiliul provincial este organul care ga-

rantează unitatea diferitelor Grupuri locale și 
legătura cu organismele Asociației și cu Con-
siliile provinciale religioase. El este format 
dintr-un număr de Guanellieni cooperatori, 
în proporție cu numărul Grupurilor locale, 
dintre care un Președinte, un Secretar și un 
Trezorier.

Membrii Consiliului sunt aleși dintre Coo-
peratori cu promisiune ce aparțin Provinciei. 
La alegeri participă cu drept de vot:

- membrii Consiliului provincial care își 
termină mandatul;

- Coordonatorii Grupurilor locale;
- reprezentanții Grupurilor locale aleși în 

grup în proporție de unul la cinci Cooperatori 
cu promisiune.

Președintele este ales în funcție pe o du-
rată de trei ani și poate să fie reales numai 
pentru al doilea mandat, în timp ce Consilierii 
provinciali pot fi realeși pentru un al treilea 
mandat consecutiv.
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47 Îndatoriri
Consiliul provincial pentru a-și îndeplini 

bine misiunea sa de slujire, va trebui:
- să promoveze animarea Grupurilor locale;
- să propună și să coordoneze inițiativele 

comune ale Grupurilor Provinciei;
- să promoveze Mișcarea Laicală Guanelli-

ană și Mișcarea Tinerilor Guanellieni;
- să acorde o atenție deosebită și să co-

laboreze cu misiunile guanelliene, cu volun-
tariatul internațional și să sprijine pastorația 
tinerilor;

- să se întrunească cel puțin o dată la trei 
luni.

De asemenea este de datoria Consiliului 
provincial și al Cooperatorilor:

 - să formeze Grupuri noi locale, conform 
cu cele stabilite de art. 39;

 - să-şi stabilească propriul sediu, chiar 
dacă locul reuniunilor poate fi indicat de fi-
ecare dată;

- să stabilească cota de participare a fi-
ecărui grup pentru necesităţile Consiliului 
provincial;

 - să demită sau să accepte din nou un co-
operator în conformitate cu cele stabilite de 
art. 38;

- să participe cu un delegat de-al său 
(Preşedinte sau un alt Consilier), la capitule-
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le provinciale ale celor două Congregaţii de 
apartenenţă, dacă este invitat de ele;

- să numească, împreună cu Coordonato-
rul local, un preot diecezan sau un guanellian 
cooperator calificat ca Delegat local, aşa cum 
este stabilit la art. 43;

- să elaboreze Planul de formare în con-
formitate cu prevederile art. 26, 27 şi 28 din 
prezentul Statut. 

48 Delegaţii provinciali
Consiliul provincial are o delegată, Fiică 

a Sfintei Maria a Divinei Providenţe şi un de-
legat, Slujitor al Carităţii.

Misiunea lor principală constă, înainte de 
toate, în următoarele:

- să garanteze fidelitatea faţă de carisma 
şi misiunea Fondatorului;

- să se îngrijească de formarea spirituală a 
Consiliului provincial al Cooperatorilor şi să-i 
coordoneze misiunea;     

- să susțină Delegații Grupurilor locale;
- să propună împreună cu alți membri ai 

Consiliului inițiative de formare pentru Gru-
purile locale.

Confratele sau sora sunt desemnați de 
respectivii Superiori provinciali religioși, în 
dialog cu membrii Consiliului provincial al 
Cooperatorilor.
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49 Adunarea provincială 
Pentru a favoriza comuniunea, partici-

parea și coresponsabilitatea, este de mare 
folos convocarea în adunare a tuturor Coo-
peratorilor Provinciei sau cel puțin a repre-
zentanților diferitelor Grupuri locale.

Ea este convocată de către Președinte, 
după ce a obținut consimțământul Consiliului 
provincial, cel puțin o dată la trei ani pentru 
a face alegerile Consiliului și pentru a trata 
aspectele cele mai importante care privesc 
viața sau dezvoltarea Asociației.

50 Sediul
Consiliul provincial în mod normal își are 

sediul pe lângă o casă a Congregațiilor religi-
oase guanelliene, de comun acord cu Superi-
orul sau Superioara Casei. În mod alternativ 
poate să aibă sediul în clădirile proprii ale 
Asociației.

D) COORDONAREA NAȚIONALĂ

51 Alcătuire
Când într-o Națiune Grupurile Guanelli-

enilor cooperatori nu sunt suficiente pentru 
a forma o Provincie (cfr. nr. 45), Cooperatorii 
acestor Grupuri aleg o Coordonare naționa-
lă, compusă din trei membri.
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Fiecare Coordonare națională va face re-
ferință la Consiliul provincial al Cooperatori-
lor, dacă este format (cfr. nr. 45) sau direct la 
Superiorii provinciali religioși de care aparți-
ne acea Națiune.

În Națiunile unde Asociația este la început 
și mai ales unde există un singur Grup local, 
Consiliul provincial de referință să mențină 
o legătură strânsă cu Coordonarea locală a 
acestui Grup.

52 Îndatoriri
Coordonarea națională are următoarele 

îndatoriri particulare:
- să animeze Grupurile locale ale propriei 

Națiuni;
- să asigure legătura cu Provincia de apar-

tenență;
- să realizeze pe plan local propunerile 

formative și inițiativele propuse de Consiliul 
provincial al Cooperatorilor de care depinde 
sau de Superiorii provinciali religioși;

- să înceapă animarea printre alte Grupuri 
laicale guanelliane (MLG) prezente în Națiune.
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E) CONSILIUL INTERPROVINCIAL

53 Alcătuire
În Națiunile unde există două sau mai 

multe Provincii ale Cooperatorilor și dacă 
este convenabil sau necesar, pentru recu-
noașterea civilă sau de coordonare la nivel 
național a activităților proprii ale Asociației, 
se poate înființa un Organism care să-i repre-
zinte pe Cooperatorii acestor Provincii.

Acest Organism, dincolo de a duce la în-
deplinire toate normele legale care sunt pro-
prii unei Asociații civile, trebuie să respecte 
principiile acestui Statut al Guanellienilor 
cooperatori, ca și unici asociați ai acestui Or-
ganism.

Consiliul acestui Organism, ales în baza 
Statutului propriu, dincolo de îndatoririle și 
facultățile acordate de propriul Statut civil, 
duce la îndeplinire toate acele îndatoriri și 
facultăți care vor fi concordate împreună cu 
membrii Consiliilor provinciale care au inter-
venit pentru constituirea acestui Organism 
și care vor fi mai bine specificate în Regula-
mentul aplicativ al acestui Statut.

La Consiliul interprovincial înființat în-
tr-o națiune participă și o Delegată a Fiice-
lor Sfintei Maria a Divinei Providențe și un 
Delegat al Slujitorilor Carității desemnat de 
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Superiorii Provinciilor religioase prezente în 
acea Națiune în dialog cu același Consiliu in-
terprovincial.
  

54 Îndatoriri
Îndatoririle Consiliului interprovincial 

sunt în general cele care au dus la hotărârea 
înființării sale și anume, recunoașterea civilă 
a Asociației sau a coordonării activităților și 
inițiativelor la nivel național. La acestea se 
pot adăuga și alte îndatoriri, decise de co-
mun acord cu membrii Consiliilor provinciale, 
cum ar fi:

- să reprezinte Asociația pe lângă Institu-
țiile ecleziastice;

- să propună Consiliilor provinciale iniția-
tive comune la nivel național;

- să propună întâlniri cu membrii Consilii-
lor provinciale ale Asociației sau cu alte insti-
tuții guanelliene;

- să elaboreze, împreună cu propriile Con-
silii provinciale Planul de formare și suporturi 
formative pentru formarea permanentă;

- să participe cu un delegat propriu la Ca-
pitulele celor două Congregații, dacă sunt in-
vitați de către ele.
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55 Recunoașterea civilă a Asociației
Posibilitatea recunoașterii civile a Aso-

ciației poate fi realizată și în Națiunile unde 
este prezentă o singură Provincie a Coopera-
torilor pentru a exercita toate acele activități 
care fac referință la ordinamentul legal din 
acea Națiune.

În acest caz, să se țină cont de cele stabilite 
la numărul 53, în sensul ca să se asigure iden-
titatea carismatică guanelliană a Asociației. 

F) CONSILIUL MONDIAL

56 Alcătuire
Consiliul mondial al Guanellienilor coo-

peratori este un organism înființat cu scopul 
de a consolida unitatea întregii Asociații și a 
promova dezvoltarea prin schimburi de idei 
și experiențe.

Este interlocutorul direct cu membrii 
Consiliilor generale ale celor două Congre-
gații religioase și cu Președintele Consiliului 
mondial al Mișcării Laicale Guanelliene.

Consiliul mondial este alcătuit din cel pu-
țin cinci membri din care un Președinte, un 
Secretar și trei Consilieri. Mai face parte și 
un Delegat religios și o Delegată religioasă 
desemnată și numită de către Superiorii ge-
nerali ai celor două Congregații guanelliene.
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Este ales: 
- de Președinții (sau delegații lor) Consilii-

lor interprovinciale;
- de Președinții (sau delegații lor) Consilii-

lor provinciale;
- de doi membri ai Congregațiilor religi-

oase guanelliene aleși de către respectivele 
Consilii generale;

- de către Coordonatorul local sau națio-
nal, reprezentând Grupul/grupurile prezente 
în zona unde nu a fost înființat un Consiliul 
provincial al Cooperatorilor. 

Președintele este ales pentru o perioadă 
de șase ani și poate să fie reales doar pentru 
un al doilea mandat, în timp ce alți membri 
pot fi realeși pentru un al treilea mandat.

57 Îndatoriri
Îndatoririle Consiliului mondial sunt:

- să reprezinte Asociația;
- să garanteze animarea la nivel mondial 

prin mijloacele de comunicare în masă în lim-
bile principale ale Națiunilor unde Asociația 
este prezentă;

- să furnizeze orientări generale cu privire 
la inițiativele vocaționale, formative, aposto-
lice, de organizare și administrative;

- să elaboreze și să coordoneze inițiativele 
de solidaritate la nivel mondial;
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- să stabilească tema, sediul, participanții 
la adunările mondiale ale Cooperatorilor;

- să se întâlnească periodic cu membrii 
Consiliilor generale ale Fiicelor Sfintei Maria 
a Divinei Providențe și ai Slujitorilor Carității;

- să pregătească programe comune în 
acord cu Consiliile generale ale celor două 
Congregații religioase și cu Consiliul mondial 
al Mișcării Laicale Guanelliene;

- să participe cu un delegat (Președinte-
le sau un alt Consilier) la Capitulele generale 
ale celor două Congregații, dacă este invitat 
de către acestea.

58 Sediul
Consiliul mondial își are sediul în mod 

normal pe lângă o casă a Congregațiilor re-
ligioase guanelliene, de acord cu Superiorul 
sau Superioara Casei. 

În mod alternativ poate să aibă sediul în 
clădirile proprii ale Asociației.
 



VI - ADMINISTRAREA 
BUNURILOR 

„Chiar și în hrana trupească, ca de altfel 
și în cea sufletească, trebuie să ajutăm 
cu lucruri mici; apoi Dumnezeu va ajuta. 
Dumnezeu binecuvântează puținul dat 
din inimă”36

Pr.  Guanella 
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59 Capacitatea juridică canonică
Asociația Guanellienilor cooperatori 

este recunoscută de Sfântul Scaun ca Operă 
proprie a Familiei religioase guanelliene (vezi 
Decretul).

În virtutea acestei recunoașteri este ținu-
tă să observe normele de drept canonic cu 
privire la Asociațiile publice de laici conform 
cann. 298-329.

Ea are capacitatea de a dobândi, a poseda, 
a administra și a înstrăina bunurile tempora-
re în conformitate cu prevederile normelor 
de drept canonic (can. 1255).

Bunurile posedate de Asociație sunt bu-
nuri ecleziastice și trebuie să fie administra-
te cu înțelepciunea unui tată bun de familie 
(can. 1284, 1).

60 Patrimoniul Asociației
Patrimoniul Asociației este format din:

- cotele de participare ale membrilor ei;
- achiziționări, donații sau legate primite;
- eventuale contribuții din partea  unor In-

stituții sau din partea persoanelor fizice pen-
tru prestațiile realizate de Asociație;

- din tot ceea ce poate primi Asociația sub 
forma permisă de ordinamentul ecleziastic și 
de legile civile.
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Toate prestațiile membrilor în favoarea 
Asociației și a activităților sunt gratuite, cu 
excepția rambursării cumpărăturilor susținu-
te sau în favoarea unui contract de muncă 
dependent legal stabilite.

61 Administratori și administrație
Administrarea bunurilor Asociației la di-

ferite niveluri de organizare este încredințată 
Trezorierilor sub conducerea și controlul re-
spectivelor Consilii.

Pentru a avea capacitate juridică civilă și 
pentru toate actele administrative să se ob-
serve legile în vigoare din diferitele țări.

Trezorierii diferitelor organisme să păstre-
ze registrele contabile, să pregătească darea 
de seamă a economiei și cheltuielile estima-
tive ordinare și extraordinare anuale și să le 
prezinte propriului Consiliu spre aprobare.

62 Comuniunea bunurilor și finanțarea 
proprie

În spirit de familie, Asociația să practice 
solidaritatea la diferitele sale niveluri de or-
ganizare, susținând și ajutând realitățile cele 
mai nevoiașe și cele mai angajate în aposto-
latul cu cei săraci.

Fiecare Grup local să prevadă în mod 
autonom finanțarea propriilor activități de 
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apostolat și de caritate, ca și pentru cheltu-
ielile de secretariat și să se angajeze pentru 
finanțarea Consiliilor provinciale și mondiale, 
în baza deciziilor luate de Consiliul provincial.

Din partea tuturor să se colaboreze cu 
Providența pentru a solicita și prevedea re-
sursele economice pentru a putea lărgi misi-
unea guanelliană în folosul săracilor. 
 





VII-FIDELITATE ȘI
INTERPRETARE

„Trebuie să avem din partea tuturor și 
din partea fiecăruia un respect deosebit 
față de Regulă și înțelepciune pentru a-i 
interpreta spiritul”37

Pr.  Guanella 
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63 Fidelitate față de Regulă
Toți Guallenienii cooperatori să primeas-

că cu bucurie prezentul Statut, ca o indicație 
concretă pentru a trăi Evanghelia după spiri-
tul pe care l-a trasat Sfântul Fondator și să se 
angajeze să-l observe cu fidelitate și iubire.

64 Interpretare
Interpretarea oficială a Statutului revine 

Superiorului general al Slujitorilor Carității și 
Superioarei generale a Fiicelor Sfintei Maria 
a Divinei Providențe împreună cu membrii 
Consiliului mondial al Asociației. 
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Cu siguranță este un semn de bun augur că am ter-
minat şi aprobat acest nou Statut al Guanellie-

nilor cooperatori la aniversarea centenarului naşterii 
pentru cer a sfântului nostru Fondator, Părintele Alois 
Guanella. Încă din ultimele zile ale vieţii sale pămân-
teşti ne este dată certitudinea ocrotirii sale din ceruri.

Din povestirea făcută de Părintele Leonard Ma-
zzucchi citim dialogul dintre Părintele Guanella, pe 
patul morţii, şi Părintele Aurel Bacciarini: „Nu doriţi, 
deci, binele casei, al săracilor, al surorilor? Nu doriţi să 
mai înduraţi puţină oboseală şi suferinţe pentru noi?”. 
Şi el a răspuns: „Cu siguranţă, vă doresc tot binele, mă 
rog şi încă cum mă rog! Pentru voi, nu refuz să sufăr 
pentru voi, ba mai mult, mă jertfesc pentru voi. Voi 
veţi merge înainte şi fără mine, iar eu nu vă voi părăsi, 
eu mă voi ruga din cer pentru voi, vă voi ajuta şi vă voi 
întări din cer”.  (L. MAZZUCCHI, La vita, lo spirito e le opere di don Luigi 

Guanella, Como 1920, p. 544). 
În acești 100 de ani care au trecut de la moar-

tea Fondatorului, pot să mărturisesc că toți am făcut 
experiența concretă a binecuvântării sale, a rugăciu-
nii și mijlocirii sale promise pe patul morții.

Și dezvoltarea Asociației Cooperatorilor a cunos-
cut în acești 100 de ani momente de har, de recunoaș-
tere ecleziastică și civilă, de mărturii eroice și de fideli-
tate față de Evanghelia carității din partea atâtor laici.
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Ei, după ce s-au intersectat pe propriul drum cu 
stilul de a trăi Evanghelia a Părintelui Guanella, nu nu-
mai că s-au lăsat fascinați de el, dar în mod coerent au 
știut să întrupeze aceeași misiune și să îmbogățească 
cu propria participare spiritul Familiei guanelliene.

Avem, în brazda istoriei noastre, sfinți laici gu-
anellieni ai carității la care recurgem pentru a trezi în 
sufletul nostru dorința de a ne jertfi pentru binele ce-
lor din urmă pentru că sunt „beniaminii” Providenței 
Divine.

Le urez tuturor Guanellienilor cooperatori să 
primească și să împărtășească responsabilitatea care 
derivă din apartenența lor la această Asociație, gân-
dită încă de la începuturile sale de Părintele Guanella, 
ca interpret și răspuns la planurile lui Dumnezeu Tatăl 
cu privire la necesitățile lumii întregi.

Pentru ca toți să putem fi o firimitură de drojdie 
bună pusă în aluatul Bisericii și al lumii, care să favo-
rizeze creșterea lor pentru a fi prezență vie a iubirii 
milostive a Tatălui pentru cei mai săraci.

Drum bun!

Pr. Umberto Brugnoni
Asistent general al Asociației

Guanellienilor cooperatori

Roma, 10 noiembrie 2015
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1  L. Guanella, Le vie della Provvidenza. Autobiografia 
di un santo (în continuare va fi indicat ca VdP),1913-
1914, Edizioni San Paolo, Cinisello Balsamo 2011, 
p. 29.
2  L. Guanella, VdP, o.c., p. 30.
3  L. Guanella, VdP, o.c., p. 31.
4  L. Guanella, VdP, o.c., pp. 70-71.
5  L. Guanella, VdP, o.c., p. 72.
6 L. Guanella, Regolamento dei Servi della Carità, 
1905, Opera Omnia IV, p. 1148.
7  L. Guanella, Lettere circolari ai Servi della Carità, 
XXII, Como, 20 ottobre 1913, Opera Omnia IV, p. 
1411.
8  L. Guanella, Cooperatori della Piccola Casa, La 
Providenza, luglio 1893, p. 63.
9  Cfr. Conciliul Vaticano II, Costituția dogmatică 
Lumen Gentium despre Biserică, 1964, în special 
nn. 30-38. Cfr. și Decretul Apostolicam Actuosita-
tem despre apostolatul laicilor, 1965; Ioan Paul II, 
Christifideles laici, Exortația apostolică post sinoda-
lă despre vocația și misiunea laicilor în Biserică și în 
lume, 1988.
10  L. Guanella, Regolamento dei Servi della Carità, 
1905, Opera Omnia IV, p. 1150.
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11  L. Guanella, Andiamo al Paradiso. Brevi esortazi-
oni in massime ed in esempi che accompagnano cias-
cuna risposta del catechismo,1883, Opera Omnia III, 
p. 447.
Cfr. L. Guanella, Andiamo al Padre. Inviti famigliari a 
ben recitare l’orazione del Pater noster, 1880, Opera 
Omnia III, p. 126: „Dumnezeu Tatăl te privește cu iu-
bire, ca și cum s-ar gândi numai la tine. Întru-aceasta 
se aseamănă cu soarele, care stă în mijlocul cerului și 
trimite lumina și căldura sa atât peste munte cât și 
peste câmpie, peste stânci ca și peste mare și îi priveș-
te pe toți și în același timp trimite razele sale spre tine 
ca și cum ar prevedea numai pentru tine. Deci, pre-
cum în fiecare colț al pământului soarele strălucește, 
așa trebuie să-ți amintești că în fiecare parte a lumii 
Domnul din înălțimi îți vine în ajutor”.
Cfr. și  L. Guanella, Andiamo al Paradiso, o. c., p. 
453: „Domnul te privește ca un tată care se bucură 
să-și fixeze privirea pe chipul unicului său fiu. Din tră-
săturile feței părintele distinge faptele trecute și re-
cente ale fiului. Uneori prevede lucrările pe care le va 
face în viitor. Dumnezeu Tatăl distinge în tine toate în 
mod perfect, ca într-o oglindă clară tu însuți discerni 
liniile chipului tău”.
Cfr. de altfel, L. Guanella, Il pane dell’anima. Primo 
corso di omelie domenicali esposte in una massima 
scritturale, 1883, Opera Omnia, I, p. 365: „Domnul 
este același pentru toți [...] înaintea sa sunt fii egali 
toate creaturile omenești care trăiesc pe pământ”.
12  L. Guanella, Andiamo al Padre, o. c., pp. 108-109.
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13  L. Guanella, Le sue parole!, La Divina Provviden-
za, ottobre 1915, p. 150.
14  Cfr. L. Guanella, Regolamento dei Servi della Ca-
rità, 1910, Opera Omnia IV, p. 1291-1292: „Euharis-
tia divină este soarele care luminează, care încălzește, 
care dă roade pământului. «Eu am venit – spune Isus 
Cristos – să aduc focul carității și ce vreau eu, dacă 
nu ca acest foc să se aprindă în inimile oamenilor?»”; 
Cfr. și L. Guanella, Regolamento delle Figlie di Santa 
Maria della Provvidenza, 1911, Opera Omnia IV, p. 
604: „Isus Cristos în Preasfântul Sacrament este soa-
rele pământului care luminează [...] și unde Isus este 
adorat, acolo este căldura vieții spirituale”.
15  L. Guanella, Apostolato di carità, La Divina Prov-
videnza, giugno 1910, p. 92: „Cum să-l iubim pe 
aproapele care suferă fără să-l iubim pe Dumnezeu, 
și prin urmare să-i aducem cultul credinței noastre? 
Cum să credem că pe fruntea celui sărac este sclup-
tată imaginea lui Dumnezeu și să nu alergăm să-l aju-
tăm și să-l slujim?”.
16  Cfr. L. Guanella, Massime di spirito e metodo 
d’azione, 1888-89, Opera Omnia, IV, p. 45: „Bunăvo-
ința de familie este un sistem educativ [...] Bunăvoința 
este o calitate naturală și supranaturală. Metodă care 
ne învață cum trebuie să cultivăm în inimă și în suflet 
[...] Bunăvoința este adevăratul sistem preventiv”.
17  L. Guanella, Regolamento interno dei Figli del Sa-
cro Cuore nella Casa Divina Provvidenza, 1899, Ope-
ra Omnia IV, p. 1029: „Se numește sistem preventiv 
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de educație și conveniență acea metodă de caritate, 
de folosire, de conveniență, datorită căreia superiorii 
îi înconjoară cu afecțiune paternă pe proprii angajați 
și frații îi înconjoară cu grijă pe proprii frați pentru ca 
în timpul muncii zilnice nimănui să nu i se întâmple 
nimic rău și pe drumul vieții toți să ajungă la un sfârșit  
fericit. Acesta este sistemul care se aproprie cel mai 
mult de cel al vieții creștine exemplare a Sfintei Familii 
a lui Isus, Maria și Iosif [...] Practic sistemul preventiv  
trebuie 1) să-l ai în inimă și în suflet, 2) să-l exerciți cu 
cei egali, 3) cu cei inferiori, 4) cu superiorii, 5) în orice 
împrejurare și mereu”.
18  Figlie di Santa Maria della Provvidenza, Servi 
della Carità, Cooperatori Guanelliani, Documen-
to Base per Progetti Educativi Guanelliani, Editrice 
Nuove Frontiere, Roma 1994.
19  Con fede, amore e competenza. Profilo dell’ope-
ratore guanelliano, Editrice Nuove Frontiere, Roma 
2000.
20  L. Guanella, La festa del Sacro Cuore, La Divina 
Provvidenza, luglio 1904, p. 87.
21  L. Guanella, Il fondamento. Catechismo per le 
anime che aspirano a perfezione, 1885, 1914, Opera 
Omnia III, p. 975 și L. Guanella, II pane dell’anima. 
Primo corso di omelie domenicali esposte in una mas-
sima scritturale, Opera Omnia I, pp. 364-365. Cfr. și 
Ivi, p. 366: „Un adevărat fiu este milostiv [...] şi adau-
gă carității, compătimire vie. Această compătimire o 
manifestă faţă de fraţi chiar dacă aceștia sunt răi. Şi 
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pentru fraţii care se împotrivesc [...] îi este milă şi de 
cei îndepărtaţi. O foloseşte şi faţă de cei meschini, 
chiar dacă el este bogat”.
22  Christifideles laici, nr. 14.
23  Ivi
24  Ivi
25  Ivi
26  Ivi
27  L. Guanella, Vieni meco per le suore missionarie 
americane in uso nella Congregazione delle Figlie di 
santa Maria della Provvidenza in Como, 1913, Opera 
Omnia, Vol. IV, p. 795.
28  Cfr. L. Guanella, Augurando, La Divina Provvi-
denza, gennaio 1911, p. 17: „Să se răspândească 
spiritul carităţii în toate inimile, ca să nu existe nimeni 
care să nu coopereze pentru mântuirea celor săraci”.  
Cfr. şi L. Guanella, Apostolato di carità, La Divina 
Provvidenza, giugno 1910, p. 93: „Este necesar ca 
operele Providenţei divine să nu fie prea izolate, dar 
să împărtășească spiritul lor precum şi acţiunea și în 
împrejurimi, pentru că natura lor este expansivă şi 
trebuie să se desfăşoare nu numai între zidurile Insti-
tutului, dar și în oraşele şi în târgurile unde Institutele 
îşi au sediul, pentru a răspândi şi trezi pretutindeni 
credinţa şi caritatea”.
29  L. Guanella, Pensando, La Divina Provvidenza, 
aprile 1905, p. 60.
30  L. Guanella, Notiziario, La Divina Provvidenza, 
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settembre 1894, p. 183.
31  Cfr. L. Guanella, Regolamento interno della 
Casa di Santa Maria della Provvidenza in Como, 
1899, Opera Omnia IV, p. 301: „Nevoile celor nefe-
riciţi se intuiesc mai mult din afecţiunea inimii decât 
din studiul speculativ al minţii”.
Cfr. şi Ioan Paul II, Vizita la Casa Sfântul Iosif din 
via Aurelia Antica la Roma, 28 marzo 1982: „Este 
nevoie de o caritate specială, o caritate eroică pentru 
a se îndrăgosti de aceşti oameni nefericiţi, întârziaţi, 
spasmodici, pe mulţi dintre care îi vedem în această 
casă. Este un lucru uşor să te îndrăgosteşti de frumu-
seţea care se vede; este un lucru greu să te îndrăgos-
teşti în lipsa frumuseţii. Pentru a descoperi frumuse-
ţea atunci când lipsește, sau în ceea ce îi este contrar, 
este nevoie de o caritate acută, particulară, specială, 
mare şi unică. Iată drumul parcurs de Părintele Gua-
nella, iată drumul vostru”.
32  L. Guanella, Massime di spirito e metodo d’azio-
ne, 1888-89, Opera Omnia IV, p. 30. Cfr. şi L. Gu-
anella, O Padre! O Madre! Secondo corso di fervorini 
nelle feste del Signore e della beata Vergine, 1884, 
Opera Omnia I, p. 90: „Există în alfabet o literă iniţia-
lă care, repetată de trei ori, dăruieşte ceea ce este mai 
bun pe acest pământ. Această literă este S cu care 
încep aceste cuvinte sfinţenia, ştiinţa, sănătatea. Sfin-
țenia este necesară pentru perfecțiunea creștinului, a 
omului religios. Știința contribuie la dezvoltarea facul-
tăților intelectuale ale omului. Sănătatea contribuie 
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la dezvoltarea trupului. Ce le poate dori mai mult un 
tată copiilor săi? Un fiu este plăcut atunci când este 
sănătos, aduce bucurie când este înțelept, consolează 
când este sfânt. Fericit acel părinte care, îngrijindu-se 
din toate puterile sale, reușește să-l facă pe fiul său să 
crească îmbogățit cu aceste calități».
33  Decretul Apostolicam Actuositatem cu privire la 
apostolatul laicilor, 1965; nr. 4.
34  L. Guanella, Massime di spirito e metodo d’azio-
ne, 1888-89, Opera Omnia IV, p. 29.
35  L. Guanella, Regolamento dei Servi della Carità, 
1905, Opera Omnia IV, p. 1158. Cfr. și L. Guanella, 
Apostolato di carità, La Divina Provvidenza, giugno 
1910, pp. 92,93: „Pentru a ajuta această dublă operă 
de caritate și de credință și pentru a veni în întâm-
pinarea sărăcuților adunați de Operele Providenței 
divine, este necesară formarea Comitetelor și a Con-
sorțiilor pioase la fiecare sediu, iar Slujitorii Carității și  
Fiicele Sfintei Maria ar trebui să se ocupe de acestea 
cu tot zelul și cu eforturi sănătoase [...] Să se adune, 
mai întâi, una sau două persoane, apoi să se meargă 
mai departe, adaugând altele, ușor-ușor, în timp ce 
Providența le va orândui [...] Multe persoane zac în-
tr-o stare de lene și este suficientă o simplă invitație 
să coopereze pentru a face binele devenind lucrătoare 
active pe un teren bun” și L. Guanella, La settimana 
con Dio, 1889, în L. Mazzucchi, La vita lo spirito e le 
opere di don Luigi Guanella, 1920; p. 481. „Laicii pot 
să fie de folos mai mult decât preoții, pentru că pot 
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intra oriunde și pot să se infiltreze [...] Este nevoie de 
o inimă plină de caritate [...] Vor aduce roade, când 
vor vedea că totul se face pentru dragostea lui Dum-
nezeu și a aproapelui. Puțin câte puțin, fără să vă dați 
seama, veți converti multe persoane. Puțin câte puțin 
veți mișca și opinia publică. Aceasta a fost activitatea 
apostolilor. Acest mod de a predica aparține tuturor și 
fiecăruia: este propriu membrilor și asociațiilor catoli-
ce” (Părintele  Guanella).
36  L. Guanella, Massime di spirito e metodo d’azio-
ne, 1888-89; Opera Omnia IV, p. 53. Cfr. și Ibidem, 
p. 50: „Trebuie ca toți să fie uniți în suflet, în inimă, în 
trup pentru a se îngriji de binele Casei”.
37  L. Guanella, Regolamento interno dei Figli del sa-
cro Cuore nella Casa Divina Provvidenza, 1899; Ope-
ra Omnia IV, p. 974. 
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